2002D0499 — HU — 08.11.2005 — 001.001 — 1

Ez a dokumentum Kkizarolag tajékoztato jellegii, az intézmények semmiféle felelosséget nem vallalnak a tartalmaért

> B A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2002. junius 26.)

a Koreai Koztarsasaghdl szarmazd, természetesen vagy mesterségesen torpenovési Chamaecyparis
Spach, Juniperus L. és Pinus L. novényekre vonatkozo 2000/29/EK tanicsi iranyelv egyes rendelke-
zéseitol valo eltérések engedélyezésérol

(az értesités a C(2002) 2251. szamu dokumentummal tértént)
(2002/499/EK)

(HL L 168, 2002.6.27., o. 53)

Moédositotta:

Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

» M1 A Bizottsag hatarozata 2005/775/EK (2005. november 4.) L 292 11 2005.11.8.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2002. janius 26.)

a Koreai Koztarsasagbol szarmazé, természetesen vagy mestersé-

gesen torpenovésit Chamaecyparis Spach, Juniperus L. és Pinus L.

névényekre vonatkozé 2000/29/EK tandcsi irdanyelv egyes rendelke-
zéseitol valo eltérések engedélyezésérdl

(az ertesités a C(2002) 2251. szamu dokumentummal téortént)
(2002/499/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre,

tekintettel a legutobb a 2002/36/EK bizottsagi iranyelvvel (') modositott,
a novényeket vagy novényi termékeket karositd szervezeteknek a
Kozosségbe torténd behurcolasa és a Kozdsségen beliili elterjedése
elleni védekezési intézkedésekrdl szolo, 2000. majus 8-i 2000/29/EK
tandcsi iranyelvre (?) és kiilondsen annak 15. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Egyesiilt Kiralysag kérésére,
mivel:

() A 2000/29/EK iranyelv szerint a nem eurdpai orszagokbol
szarmaz6 Chamaecyparis Spach, Juniperus L. és Pinus L.
novények behozatala a Kozosségbe — a gyilimdlesok és a
magvak kivételével — elvben tilos. A 2000/29/EK iranyelv
azonban ett6l a szabalytol eltérést enged meg, amennyiben
megallapitjak, hogy nem all fenn a karosité szervezetek behurco-
lasanak kockazata.

(2) A Bizottsag Elelmiszeriigyi ¢és Allat-egészségiigyi Hivatala
kiildottségének helyszini latogatdsat, valamint a Bizottsdg és a
Koreai Koztarsasdg kozotti informacidcserét kovetben a
Bizottsag megallapitotta, hogy a rendelkezésre all6 informaciok
alapjan nem all fenn a karositd szervezetek elterjedésének
kockéazata a természetesen vagy mesterségesen torpendvési
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. és Pinus L. ndvények
behozatala esetében, amennyiben a meghatarozott feltételeknek
eleget tesznek.

3)  Ezért egy korlatozott idétartamra engedélyezni kell a 2000/29/EK
iranyelv egyes rendelkezéseit6l vald eltérést a meghatarozott
feltételekre is figyelemmel.

(4) Az e hatarozat alapjan adott engedélyt vissza kell vonni, ha
megallapitjak, hogy a meghatarozott feltételek nem elegendéek a
karositd szervezetek behurcolasanak megelézésére, vagy azokat
nem tartottak be.

(5) Az e hatarozatban meghatarozott intézkedesek Osszhangban
vannak a Novény-egészségiligyi Allando Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagallamokat felhatalmazzak arra, hogy a gyiimolesok és a magvak
kivételével eltérést engedjenek meg a 2000/29/EK iranyelv 4. cikkének
(1) bekezdésétdl az adott iranyelv III. melléklete A. részének 1.
pontjdban emlitett tilalmak tekintetében a Koreai Koztarsasagbol
szarmazd Chamaecyparis Spach, Juniperus L. €s Pinus L. novényekre
vonatkozoan.

Ezen eltérésekre valo jogosultsaguk érdekében a Chamaecyparis Spach,
Juniperus L. és Pinus L. ndvényeknek — a gyiimolesok és a magvak

() HL L 116., 2002.5.3., 16. o.
() HL L 169., 2000.7.10., 1. o.
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kivételével — meg kell felelniiik a 2000/29/EK iranyelv 1. mellékletében,
II. mellékletében és IV. melléklete A. része 1. szakaszanak 43. pontjaban
megallapitott kovetelményeken feliil az e hatdrozat mellékletében
meghatarozott feltételeknek.

2. cikk

A tagallamok 2005 és 2008 kozott minden év augusztus 1. el6tt tajékoz-
tatjdk a Bizottsagot és a tobbi tagallamot az e hatdrozat szerint az
emlitett iddpont eldtt behozott mennyiségekrdl, és részletes szakmai
jelentést nyujtanak be a melléklet 10. pontjadban emlitett zarlat alatt az
ezeken a novényeken elvégzett vizsgalatokrol és/vagy tesztekrol.

Az importald tagallam kivételével barmely tagallam, ahova a
novényeket szallitottdk 2005 és 2008 kozott, minden év augusztus 1.
eldtt szintén részletes szakmai jelentést kiild a Bizottsagnak és a tobbi
tagallamnak a behozott novényeken az emlitett idGpont eldtt, a
melléklet 10. pontjaban emlitett zarlat idGtartama alatt elvégzett vizsga-
latokrol és/vagy tesztekrol.

3. cikk

A tagallamok értesitik a Bizottsagot €s a tobbi tagallamot a teriiletiikre e
hatarozat alapjan behozott minden olyan szallitmanyrol, amelyrdl a
késébbiekben kideriilt, hogy nem felel meg az itt megallapitott feltétel-
eknek.

4. cikk

A tagallamok a kovetkezd iddszakok alatt alkalmazhatjak az 1. cikkben
emlitett eltéréseket a Kozosségbe hozott ndvényekre:

Novény Idészak
Chamaecyparis: 2004.6.1.-2007.12.31.
Juniperus: 2004.11.1-2005.3.31., 2005.11.1.-2006.3.31. és
2006.11.1.-2007.3.31.
Pinus: 2004.6.1.-2007.12.31.
5. cikk

Ez a hatarozat 2002. julius 1-jén Iép hatalyba.

6. cikk

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.
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MELLEKLET

Az e hatarozat 1. cikkében elGirt eltérésre jogosult, Koreai Koztarsasagbol
szarmazo novényekre vonatkozé feltételek

1. A névények természetesen vagy mesterségesen torpendvésti, a Chamaecy-
paris Spach, a Juniperus L. vagy a Pinus L. nemzetségbe tartozé novények,
vagy a Pinus L. nemzetség esetében vagy teljes egészében a Pinus parviflora
Sieb. & Zucc. (Pinus pentaphylla Mayr) fajba tartoznak, vagy ennek a fajnak
egy, a Pinus parviflora Sieb. & Zucc. fajtol eltérd, Pinus fajra alanyként
raoltott oltvanyai. Ez utobbi esetben az alanynak nem lehetnek hajtasai.

2. A novények teljes szama nem haladhatja meg az importald tagallam altal
meghatarozott mennyiséget, tekintettel a rendelkezésre allo karanténlétesit-
mény kapacitasara.

3. Az Eurodpai Kozosségbe iranyuld behozatal elott a novényeket legalabb két
egymast kovetd évig nevelik, gondozzak ¢s alakra nevelik hivatalosan
feliigyelt ellendrzési rendszer ala tartozo, hivatalosan bejegyzett faiskolakban.
A bejegyzett faiskoldk éves jegyzékét legkésébb BMI1 minden év <«
marcius 1-jéig a Bizottsag rendelkezésére bocsatjak. Ezeket a jegyzékeket
haladéktalanul tovabbitjak a tagallamoknak. A jegyzékek tartalmazzak az
ezekben a faiskolakban felnevelt névények szamat, amennyiben azokat az e
hatarozatban megadott feltételek alapjan a Kozosségbe torténd szallitasra
alkalmasnak tekintik.

4. A Juniperus novények esetében, a Chaenomeles Lindl., a Crataegus L.,
Cydonia Mill., Juniperus L., Malus Mill., Photinia Ldl. és a Pyrus L.
nemzetségbe tartozé novényeket, amelyeket a szallitast megel6z6 két évben
neveltek fel a fent emlitett természetesen vagy mesterségesen torpendveésii
novények faiskolaiban, és azok kozvetlen kornyezetét megfeleld id6kozon-
ként évente legalabb hat alkalommal hivatalosan ellenérzik az érintett
karosito szervezetek jelenléte szempontjabol. A Chamaecyparys és a Pinus
novények esetében, a Chamaecyparis Spach nemzetségbe és a Pinus L.
nemzetségbe tartozd ndvényeket, amelyeket a fent emlitett természetesen
vagy mesterségesen torpendvésii novények faiskolaiban neveltek, és azok
kozvetlen kornyezetét az érintett karositd szervezetek jelenléte szempontjabol
megfeleld idokozonként, évente legaldbb hat alkalommal hivatalosan
ellendrzik.

Az érintett karositd szervezetek a kovetkezok:
a) a Juniperus novényeknél:
— Aschistonyx eppoi Inouye,

— Gymnosporangium asiaticum Miyabe ex Yamada és G. yamadae
Miyabe ex Yamada,

— Oligonychus perditus Pritchard et Baker,
— Popillia japonica Newman,

— barmely mas karosit6 szervezet, amelynek eléforduldsa nem ismert a
Kozo6sségben;

b

~

a Chamaecyparis noévényeknél:
— Popillia japonica Newman,

— barmely mas karositd szervezet, amelynek eléfordulasa nem ismert a
Kozo6sségben;

¢) a Pinus novényeknél:
— Bursaphelenchus xylophilus (Steiner & Buehrer) Nickle et al.,
— Cercoseptoria pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton,
— Coleosporium phellodendri Komr,
— Coleosporium asterum (Dietel) Sydow,
— Coleosporium eupatorii Arthur,
— Cronartium quercuum (Berk.) Miyabe ex Shirai,
— Dendrolimus spectabilis Butler,
— Monochamus spp. (Eurépan kiviili),
— Popillia japonica Newman,

— Thecodiplosis japonensis Uchida & Inouye,
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10.

— barmely mas karositd szervezet, amelynek eléfordulasa nem ismert a
Ko6zo6sségben.

A novényeket a fent emlitett karositd szervezetekt6l mentesnek kell talalni
ezeken az ellendrzéseken. A fertézott novényeket eltavolitjak, a tobbi
novényt hatasosan kezelik.

. A 4. pontban meghatarozott barmely érintett karositd szervezetnek a 4. pont

szerint elvégzett ellenérzések soran torténd észlelését hivatalosan rogziteni
kell, és a feljegyzéseket a Bizottsdg szdmara kérésre at kell adni. A 4.
pontban meghatarozott kéarositd szervezetek barmelyikének észlelése esetén
a faiskolat megfosztjak a 3. pont szerinti besorolasatol. Errdl haladéktalanul
tajékoztatjak a Bizottsagot. Ilyen esetben a bejegyzést csak a kovetkezd
évben lehet megujitani.

. A Kozosségbe szant novényeknek legalabb a 3. pontban emlitett iddszak

alatt teljesiteniiik kell az alabbi feltételeket:

a) legalabb ugyanarra az iddszakra cserepekben helyezik el vagy a f6ldtol
legalabb 50 cm-re 1év6 polcokon, vagy a fonalférgek szamara athatolha-
tatlan, megfeleloen gondozott ¢€s novénymaradvanyoktdol —mentes
padlozaton;

b) a 4. pontban emlitett ellenérzéseken a 4. pontban meghatarozott érintett
karosito szervezetektdl mentesnek talaljak, és az 5. pontban emlitett intéz-
kedések nem érintik Oket;

¢) ha a Pinus L. nemzetségbe tartoznak, a Pinus parviflora Sieb. & Zucc.
fajtol eltérd Pinus fajra mint alanyra torténd raoltas esetén az alany
hivatalosan egészségesnek nyilvanitott forrasbol szarmazik;

d

=

felismerhetdvé teszik egy olyan jeloléssel, amely egyedi minden egyes
novényegyed esetében, és amelyet bejelentettek a Koreai Koztarsasag
hivatalos novényvédelmi szervezeténél, lehetévé téve a bejegyzett
faiskola és a cserépbe iiltetés évének azonositasat.

. A Koreai Koztarsasag hivatalos novényvédelmi szervezete biztositja a

novények azonosithatosagat a faiskolabol valo elhozatal idejétdl a kivitelre
vald berakodasig, a szallitd jarmivek fémzarolasa vagy mas megfeleld
modszer alkalmazasa révén.

. A novényeket és a hozzajuk tapadd vagy a velik érintkezd termesztd

kozeget (a tovabbiakban: anyag) egy novény-egészségiigyi igazolas kiséri,
amelyet a 2000/29/EK iranyelv 7. cikkével dsszhangban a Koreai Koztarsa-
sagban allitottak ki, az emlitett irdnyelv 6. cikkében meghatarozott és az
iranyelvben megallapitott feltételekre, kiilondsen az érintett karositoktol valo
mentességre, valamint az 1-7. pontban meghatarozott kovetelményekre
iranyul6 vizsgalat alapjan.

Az igazolas a kovetkezdket tartalmazza:
a) a bejegyzett faiskola vagy faiskolak nevét;

b) a 6. pontban emlitett jeloléseket, amennyiben ezek lehet6vé teszik a
bejegyzett faiskola és a cserépbe iiltetés évének azonositasat;

c¢) az elszallitas eldtt alkalmazott utolso kezelés leirasat;

d) a ,kiegészitd nyilatkozat” rovatban azt az allitast, hogy ,,Ez a szallitmany
megfelel a 2002/499/EK hatarozatban megallapitott feltételeknek”.

. Egy tagallamba val6 behozatalt megel6z6en az importér minden behozatalrol

elore értesiti az érintett tagallam 2002/29/EK iranyelvben emlitett illetékes
hatosagait, feltiintetve:

a) az anyag jellegét;
b) a mennyiséget;
¢) a behozatal bejelentett idépontjat;

d) a hivatalosan jovahagyott helyszint, ahol a ndvényeket a 10. pontban
emlitett belépés utani ndvény-egészségiigyi zarlat alatt tartjak.

Az importdroket a behozatal el6tt hivatalosan tajékoztatjak az 1-12. pontban
megallapitott feltételekrol.

Az anyagot hivatalos belépés utani névény-egészségiigyi zarlat ala helyezik a
forgalmazast megel6zéen, a Pinus és a Chamaecyparis névények esetében
legalabb harom honapos aktiv novekedési iddszakra, a Juniperus novények
esetében pedig az aktiv novekedési idészakot magaba foglald, aprilis 1-jét6l
junius 30-ig terjed6 iddszakra, és e zarlat alatt az érintett karositd szerveze-
tektél mentesnek talaljak Oket. Kiilon figyelmet forditanak az egyes
novényeknél a 6. d) pontban emlitett jelolés meg6rzésére.
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11.

12.

13.

14.

A 10. pontban emlitett belépés utani novény-egészségiigyi zarlatot:

a) az ¢rintett tagallam illetékes hatdsagai ellendrzik, és hivatalosan
jovahagyott ¢és szakképzett személyzet hajtja végre a 2000/29/EK
iranyelv 21. cikkében emlitett szakértok segitségének esetleges igénybe-
vételével az ott meghatarozott eljaras szerint;

b) olyan hivatalosan engedélyezett helyszinen kell megvalositani, amely
megfeleld és elegendd kapacitassal rendelkezik a karositd szervezetek
befogadaséhoz és az anyag gondozasahoz, hogy a karositd szervezetek
elterjedésének kockazatat ki lehessen kiiszobolni;

¢) az anyag minden egyes tételén elvégzik:

i. a vizualis vizsgalatot az érkezéskor és utana rendszeres id6kozonként,
figyelembe véve az anyag jellegét és a zarlat alatti fejlettségi fokat, a
karositd szervezetekre vagy minden karositd szervezet altal okozott
tiinetre vonatkozoan;

ii. a vizualis vizsgalat soran észlelt tiinetek megfeleld tesztelését az adott
tiineteket okozo karosito szervezetek azonositasa céljabol.

Minden tételt, amelyben olyan anyagot talaltak, amely nem mentes az érintett
karositd szervezetektdl a 10. pontban emlitett, belépés utani novény-egész-
ségligyi  zarlat soran, hivatalos feliigyelet mellett haladéktalanul
megsemmisitenek.

A tagallamok értesitik a Bizottsagot és a tobbi tagallamot a kérdéses karosito
szervezetek altali fert6zottségrol, amelyet a 10. pontban emlitett, belépés
utani novény-egészségligyi zarlat soran igazoltak. Ilyen esetben az érintett
koreai faiskolat megfosztjak a 3. pont szerinti besorolasatol. A Bizottsag
haladéktalanul tajékoztatja errél Koreat.

Minden olyan anyagot, amelyet a 10. pontban emlitett belépés utani ndvény-
egészségligyi zarlat ala helyeztek az importalo tagallamban, és e zarlat alatt
az érintett karositd szervezetektdl mentesnek talaltak, és amelyet megfeleld
feltételek mellett gondoztak, csak akkor lehet a Kozosség teriiletén beliil
széllitani, ha a 2000/29/EK iranyelv 10. cikkében emlitett novényutlevelet
kiallitottak az emlitett iranyelv vonatkozo rendelkezéseivel 0sszhangban, és
azt csatoltdk az anyaghoz, a csomagolasahoz vagy az anyagot szallitd
jarmithoz.

Az elsé albekezdésben emlitett novényutlevél tartalmazza a szarmazasi
orszag neveét.



